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Senhor Presidente

llustres Autoridades civis

e Membros do Corpo Diplomatico
Venerados Irmaos no Episcopado
Carissimos Irmaos e Irmas!

1. Esperei por muito tempo esta visita e rezei intensamente para que ela se pudesse realizar.
Finalmente, com profunda comocéo e alegria, pude beijar esta amada terra da Ucrania. Agradeco
a Deus o dom que hoje me concedeu.

A histéria conservou os nomes de dois Pontifices romanos que no longinquo passado, vieram até
estes lugares: S&o Clemente | no final do primeiro século e Sdo Martinho | a meados do sétimo.
Eles foram exilados na Crimeia, onde morreram martires. O actual sucessor deles vem até vos,
ao contrario, num contexto de festivo acolhimento, desejoso de se fazer peregrino aos célebres
templos de Kiev, berco da cultura crista de todo o Oriente europeu.

Venho até vés, queridos cidadaos da Ucrania, como amigo da vossa nobre Nagdo. Venho como
irmao na fé para abracar os numerosos cristdos que no meio das tribulagées mais arduas
perseveraram na adesao fiel a Cristo.
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Venho estimulado pelo amor, para exprimir a todos os filhos desta Terra, aos Ucranianos de
qualquer pertenca cultural e religiosa, a minha estima e amizade cordial.

2. Eu te saudo, Ucrénia, testemunha corajosa e tenaz de adesao aos valores da fé. Quanto
sofreste para reivindicar, em momentos dificeis, a liberdade de a professar!

Voltam a minha memoria as palavras do apéstolo Santo André, que, segundo a tradigcao, disse
que viu resplandecer nas colinas de Kiev a gloria de Deus. Foi o que aconteceu, alguns séculos
mais tarde, com o baptismo do principe Vladimiro e do seu povo.

Mas a visdo que o Apdstolo teve nao se refere apenas ao vosso passado; ela projecta-se também
no futuro do Pais. De facto, parece que vejo com os olhos do coracdo difundir-se sobre esta
vossa Terra abengoada uma nova luz: a que se libertara da renovada confirmagao da escolha
feita no distante ano de 988, quando Cristo foi acolhido aqui como "Caminho, Verdade e Vida"
(cf. Jo 14, 6).

3. Se hoje tenho a alegria de me encontrar aqui convosco, devo-o ao convite que me foi feito quer
por Vossa Exceléncia, Senhor Presidente Leonid Kuchma, quer por todos vés, venerados Irmaos
no Episcopado das duas tradi¢des, oriental e ocidental. Estou-vos profundamente grato por este
gesto gentil, que me permitiu pisar pela primeira vez, como sucessor do apodstolo Pedro, o solo
deste Pais.

Manifesto o meu reconhecimento antes de mais a Vossa Exceléncia, Senhor Presidente, pelo
caloroso acolhimento e pelas gentis palavras que acabou de me dirigir também em nome de
todos os seus compatriotas. Através de Vossa Exceléncia, desejaria saudar toda a populagao
ucraniana, felicitando-me pela independéncia reconquistada e agradecendo a Deus porque isto
se realizou sem derrame de sangue. Do meu coragao surge um desejo: possa a Nagao
ucraniana prosseguir este seu caminho de paz gragas ao contributo concorde dos varios grupos
étnicos, culturais e religiosos! Sem a paz nao é possivel uma prosperidade partilhada e
duradoura.

4. O meu agradecimento dirige-se agora a vés, venerados Irmaos da Igreja Greco-Catodlica
Romana. Conservei no coragao os vossos repetidos convites para visitar a Ucrania e agora sinto-
me feliz por poder finalmente corresponder a eles. Penso com alegria antecipada nas varias
ocasides que teremos nos proximos dias de nos encontrarmos unidos na orag¢ao a Cristo, n0sso
Senhor. Desde ja, dirijo aos vossos fiéis a minha saudacao afectuosa.

Quantos sofrimentos terriveis tivestes de suportar nos anos passados! Mas agora estais a reagir
com entusiasmo e reorganizais-vos procurando luz e conforto no vosso passado glorioso. A vossa
intencao & prosseguir com coragem o empenho de difundir o Evangelho, luz de verdade e de
amor para cada ser humano. Coragem! E um propdsito que vos honra, e sem divida o Senhor



nao vos deixara faltar a graga para o cumprirdes.

5. Peregrino de paz e de fraternidade, espero ser recebido com amizade também por todos os
que, mesmo nao pertencendo a Igreja catdlica, tém o coracao aberto ao dialogo e a cooperacgao.
Desejo assegura-los de que ndo vim aqui com intengbes de proselitismo, mas para testemunhar
Cristo juntamente com todos os cristdos de cada Igreja e Comunidade eclesial e para convidar
todos os filhos e filhas desta nobre Terra a dirigir o olhar para aquele que deu a sua vida pela
salvacao do mundo.

Ecom este espirito que saudo cordialmente, em primeiro lugar, os carissimos Irmdos no
Episcopado, os monges, os sacerdotes e os fiéis ortodoxos, que constituem a maioria dos
cidadaos do Pais. Recordo com prazer que as relagdes entre a Igreja de Roma e a Igreja de Kiev,
ao longo da historia, conheceram periodos luminosos: olhando para eles, sentimo-nos
encorajados a esperar num futuro com um entendimento cada vez maior no caminho rumo a
plena comunhao.

Infelizmente, também houve periodos tristes, durante os quais o icone do amor de Cristo foi
ofuscado: prostrados perante o Senhor comum, reconhecemos as nossas culpas. Ao pedirmos
perdao pelos erros cometidos no passado antigo e recente, garantimos por nossa vez o perdao
pelas injusticas que sofremos. O desejo mais profundo que sai do coragao € que os erros de
outrora nado se repitam no futuro. Somos chamados a ser testemunhas de Cristo, e a sé-lo juntos.
Que a recordagao do passado nao modere hoje o caminho rumo a um conhecimento reciproco,
que favorecga a fraternidade e a colaboracgao.

O mundo esta a sofrer uma mudanca rapida: o que ontem era impensavel, hoje esta ao nosso
alcance. Cristo exorta-nos a todos a reavivar no coragao o sentimento do amor fraterno. Fazendo
apelo ao amor podemos, com a ajuda de Deus, transformar o mundo.

6. Por fim, a minha saudacao faz-se extensiva a todos os outros cidadaos da Ucrania. Mesmo nas
diversidades das pertencgas religiosas e culturais, carissimos Ucranianos, ha um elemento que
aproxima a todos: ¢é a partilha das mesmas vicissitudes histéricas, das esperancas e das
desilusdes que elas levaram consigo.

Ao longo dos séculos o Povo ucraniano conheceu provas durissimas e extenuantes. Como nao
recordar, permanecendo no ambito do século que ha pouco se concluiu, o flagelo das duas
guerras mundiais, as repetidas carestias, as desastrosas calamidades naturais, acontecimentos
tristissimos que deixaram atras de si milhdes de mortos? Em particular, sob a opressao de
regimes totalitarios como o comunista e o nazista, o povo arriscou perder a prépria identidade
nacional, cultural e religiosa, viu dizimar a sua élite intelectual, guarda do patrimonio civil e
religioso da Nagao. Por fim, teve-se a explosao radioactiva de Chernobyl, com as suas
dramaticas e impiedosas consequéncias para o ambiente e a vida de muitos seres humanos. Mas
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foi precisamente entdo que mais decididamente foi iniciado o recomego. Aquele acontecimento
apocaliptico, que determinou o vosso Pais a renunciar as armas nucleares, estimulou também os
cidadaos a um enérgico despertar, levando-os a empreender o caminho de um corajoso
renovamento.

Edificil explicar com dinamicas simplesmente humanas as mudancas de época dos dois Gltimos
decénios. Mas seja qual for a interpretacdo que se queira dar-lhe, ndo ha duvida de que destas
experiéncias surgiu uma nova esperanca. E importante n3o desiludir as expectativas que agora
pulsam no coragdo de numerosas pessoas, sobretudo dos jovens. Com o contributo de todos
agora é urgente promover nas cidades e nas aldeias da Ucrania o florescimento de um novo e
auténtico humanismo. E o sonho que o vosso grande poeta Taras Shevchenko exprimiu num

texto famoso: "... os inimigos mais n&o o serdo, mas sera o filho, sera a mae, sera o povo na

terra!".

7. Abracgo-vos a todos vos, carissimos Ucranianos, de Donezk em Ledpolis, de Kharkiv em
Odessa e em Simferopol! Na palavra Ucrania esta contida a chamada a grandeza da vossa Patria
que, com a sua histéria, testemunha a sua singular vocacao de fronteira e de porta entre o
Oriente e o Ocidente. Ao longo dos séculos, este Pais foi encruzilhada privilegiada de culturas
diferentes, ponto de encontro entre as riquezas espirituais do Oriente e do Ocidente.

Ha na Ucrania uma evidente vocacao europeia, realgcada também pelas raizes cristas da vossa
cultura. Os meus votos sdo por que estas raizes possam consolidar a vossa unidade nacional,
garantindo as reformas que estais a realizar a linfa vital de valores auténticos e partilhados. Oxala
esta Terra continue a desempenhar a sua nobre missao, com o orgulho expresso pelo poeta ha
pouco citado quando escrevia: "Ndo existe no mundo outra Ucrania, ndo ha outro Dniepre". Povo
que habitas nesta Terra, nao te esquecas disto!

Com a alma repleta destes pensamentos, dou os primeiros passos de uma visita ardentemente
desejada e hoje felizmente iniciada. Deus vos abencgoe, carissimos habitantes da Ucrania, e
proteja sempre a vossa amada Patria!
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